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BUTLI E11
DE
NOSTRA PARLA

(SECCIO CATALANA)

N.° 1 Juliol-Agost 1919
RepacCi6 1 ApMINISTRACIG: Boters, 16, primer. — BARCELONA

EEL NOSTRE BUTLLETI

La nostra revista I'hem convertida en butlletf, car la
nostra tasca era tan extensa que les planes d’una revista
eren cosa migrada,

El Consell Directiu de la nostra entitat acorda, doncs,
Crear una seccio especial, dita «De premsa», que integrada
per persones idonias, seguira la campanya comencada sorto-
sament per la nostra revista en tots els diaris i periodics de
Catalunya, en la tribuna publica i en publicacions especials,

Aquest BUTLLETI sera sols portaveu de la secci catalana
1 es repartird gratuitam-ent a tots els socis actius, Els
corresponsals, hauran d’abonar la quota de 1‘50 ptes, al
any,

Sortira cada dos mesos i el nombre de planes variara

segons les exigencies de cada moment,

Iﬁoriaesquerra.cat — Butlleti de Nostra Parla [Barcelona,
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AMEM LA NOSTRA LLENGUA

Els catalans s'indignen quan els enemics de la nostra
raca han la gosadia d*inferir agravis a Catalunya, i en canvi
romanen impassibles davant les greus ofenses inferides a la
nostra llengua.

I és qué molts catalans no s‘han adonat encara que la
llengua catalana ha sigut bandejada de les escoles publiques,
de la predicacié, dels tribunals de justicia, dels organismes
oficials 1 de les institucions de cultura. Sembla talment que
sigui un oprobi 1'us del nostre idioma. Si es considera natu-
ral 1 logic que un castella s‘expressi en la seva propia llengua,
natural 1 logic és també que un catala parli 1 conreui son
idioma. Es que als catalans se'ls ha de negar el dret que
es concedeix a tots els homes? Es que el nostre poble no té
el dret indiscutible d‘estimar la seva llengua? Poden comba-
tre‘s les coses artificioses 1 convencionals, perdo no les coses
vives. Volen dir-nos els que combaten la nostra llengua, els
que s‘oposen a que pugul difondre’s i espandir-se lliurement,
qué farien si algu s‘atrevis a perseguir la llengua llur?
Segurament exclamarien amb gran indignaci6, que la llen-
gua és sagrada i que ningu pot oposar-se a que parlin lur
propi idioma. Doncs, pensin que nosaltres també amem la
nostra parla i que ens és molt desplaent que se‘ns obligui a
usar una llengua que no és la nostra.

Les llengiies i els costums no poden imposar-se. Imposar
una llengua és sempre una arbitrarietat revoltant. Els pobles
que tenen un alt concepte de la llibertat, del respecte 1 de la
tolerancia, s6n enemics, per naturalesa, de les imposicions i
de les tiranies. La tirania no la practiquen sin6 els pobles
caducs i febles. Si Catalunya hagués de governar Espanya,
hauria un gran respecte per la llengua 1 els costums dels
poblesque l'integren. Catalunya ha sigut sempre terra de
{libertat. La tirania no s‘avé amb la nostra idiosincrasia. I si
som tolerants i trovem | ‘esperit amarat de llibertat, és natural
que les ofenses ens fereixin com dards brunzents i facin xar-
botar la sang del nostre pit. Els pobles generosos son els més
susceptibles. Catalunya no demana cap privilegi; desitja uni-
cament que la seva llengua ocupi el lloc que per la seva
gloridsa historia li pertoca. No és just que en un estat on es
parlen varies llengiies, es dongui a una sola tots els-honors i
tots els privilegis. Els espanyols de parla no catalana, han de
compendre que cometen una gran injusticia oposant-se a qué
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lanostra llengua obtingui el respecte que es mereix, Nosaltres
que amem per damunt de tot el nostre idioma, perque és
carn de la nostra carn i sang de la nostra sang, no obligariem
mai a un poble, per gran que fos la nostra for¢a 1 per illimi-
tades que fossin les nostres atribucions, a arreconar la seva
propia llengua 1 a adoptar la nostra.

Cal que els governants espanyols comprenguin que els
nostres clams son justos 1 que no rebutjem la parla de Cas-
tella, moguts per mesquins sentiments de rancunia. sino
simplement perqué no és la nostra i perqué havem una llen-
gua propia que estem disposats a defensar, costiel que costi.

A canvi de la llengua ens ho donarien tot, perque saben
que mentre Catalunya pensi i parli en catala, sera un poble
amb personalitat propia. Pero cal també, oh bon catala que
ens llegeixes!—que aprofitis totes les avinenteses per a pale-
sar el teu amor a la llengua, car si el catala fos exclusiva-
ment una llengua literaria i deixés d‘ésser instrument
d'expressio de tot un poble, la seva mort seria inevitable.
Cal que si ets comerciant anunciis els teus articles en catala:
s1 ets home de estudis, que usis per a l‘exercici de la teva
carrera la llengua catalana i, que si ets fabricant, que et recor-
dis que no n‘hi ha prou que combatis els enemics de la
nostra espiritualitat i de la nostra riquesa, quan veus que els
teus guanys perillen. sin6 que és necessari que adoptis per a
les teves relacions comercials, dins de Catalunya, l‘idioma
catala. L'amor es demostra amb obres i amb fets 1 no amb
paraules. I tu, bon noble catala, si encara continues malme-
tent la llengua manllevada, perqué t'han fet creure que
parlant-la series més distingit i més noble, decideix-te a
parlar el teu propi idizma, car d‘aquesta manera aconsegui-
ras crear un llenguatge aristocratic que et donara persona-
litat. Altrament, no passaras de la categoria d‘un pobre
imitador de les formes d‘expressié usades en altres terres.

Que no se‘ns pugui dir mai que els catalans no estimen
la seva llengua. Tractant-se del nostre idioma havem d‘ésser
intransigents. Podem. transigir amb moltes coses: amb la
llengua no. Es qiiestio d'ésser o no ésser. Ens hi va la vida
i ens hi va I‘honor. Parlant un altra llengua, la vida material
no se'n resentiria, pero moriria la nostra anima; i ja sabem
que la mort de 'anima, que vol dir espiritualitat, intelligén-
cia, idealitat, constitueix la pérdua més gran que pot sofrir
un poble. Si ens donessin l‘autonomia amb la condicio de
postergar la nostra llengua, la rebutjariem indignats. Sense




el respecte a la llengua no hi ha llibertat possible. Parlant i
pensant en catala, fins vivint sotmesos als capricis d‘enemics
irreductibles, ens considerariem lliures, perqué l‘esperit no
pot esclavitzar-se.

Cal, pero, que tots els catalans s‘esforcin en defensar els
drets de la nostra llengua, perqué del contrari continuaran
els atacs 1 les vexacions. I cal d‘una manera especial que els
que no saben escriure en catala, perque en les escoles publi-
ques, malgrat les orientacions de la pedagogia moderna,
s‘ensenya en una llengua que no parlen els alumnes, que
s‘imposin el deure d‘apendre d‘escriure el nostre idioma.

Quan tots els catalans honorin la seva llengua i hagin
esment de la necessitat de la reclamacié immediata de les
reivindicacions catalanes, ningu s‘atrevira a inferir-nos agra-
vis 1 no haurem d‘arrabassar violentment la llibertat enyo-
rada. Els fruits, quan no han assolit la seva maturitat, s*han
d‘arrabassar violentment de la branca, pero quan el sol els
ha assaonat es desprenen facilment. Si l'entusiasme, el
sacrifici i I'amor assaonen els nostres ideals, la llibertat es
despendra de l‘arbre centralista amb la suavitat de la fruita
madura.

CURSETS DE LLENGUA
CATALANA 1918 - 1919
FESTA DEL REPARTIMENT DE PREMIS

El dia 2g de juliol, festa de sant Pere, tingué lloc en el
historic Salo de Cent (galanament cedit per la Corporacié Mu-
nicipal) el solemnial repartiment de premis als alumnes assis-
tents al primer curs de llengua catalana, organitzat per lanos-
tra entitat. Verament podem calificar la festa de solemnial, car
alli sota les voltes d’aquell catalanissim hostatge. s’hi aple-
ga la representacio de la Catalunya viva i una bella _mostra
de la nostra juventut estudiosa. Alli, sota la presidéncia del
delegat de la Mancomunitat de Catalunya (la més alta forca
civil de la nostra terra), aquell estol de freturosos estudiants
era una vivent demostracié de que la nostra adolescencia sent
la for¢a de la cultura i aima fervorosament la nostra llengua
oloriosa. «Nostra ParLa» pot estar orgullosa d’aquest primer
curset, car 'éxit assolit ultrapassa els més falaguers optimis-
mes. Alli hi havia un bell estol de noies, —deixebles que amb
le seva gracia donaren un dol¢ aspecte de galania al acte,—
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i gran nombre de minyons artesans i obrers que havien
seguit activament el curs i fins dos estrangers, alemany
I'un 1 francés laltre, que eren contats entre els deixebles.
Aquet ultim fet és altament gloriés per «Nostra ParrA» car
demostra que la nostra llengua va incorporant-se com a valor
internacional en la cultura de tot el mon.

A la festa hi assisti el Sr. Sansalvador; que portava la re-
presentaci6 de la Mancomunitat i del president de la Diputa-
ci6; el Sr. Gassol, per la Revista i la Protectora de I'Ense-
nyanca Catalana; el mestre en gai saber Mossén Riber, el
Dr. Barnils. de la seccié Filologica del Institut de Estudis Ca-
talans, i el nostre vis-Presiden D. Joaquim Civera.

La festa comenca amb un bell parlament del Sr. Gassol:
el jove poeta feu una brillant apologia del curset que acaba-
va de celebrar-se i califica d’herois als assistents, herois de
amor patri, herois de voluntat dominadora, i incitaa la jo-
ventut a seguir per el cami iniciat tan brillantment en aque-
lla primera prova. Tot seguit parlael Dr. D. Pere Barnils, qui
en son discurs demostra cientificament com la paraula propia
€s la unica interpretadora del pensament. Després d’ell, Don
Joaquim Civera, en nom de la nostra entitat, dona grans
merces a tots els que havien contribuit al éxit de la festa i
acaba atacant, en bells paragrafs, al govern i a les institucions
culturals centralistes, dient que co que ellas tenien descuidat
«NosTra ParLAYho feia seu, esadir, infiltrar en 'anima del po-
ble 'amor 1 la veneraci6 de la nostra llengua. Acaba recoma-
nant que tots els alumnesi tots els assistens es convertissin
en altres tants propagandistes d’aquets ideals i feu vots per-
que el proxim curset fos encara més esplendorés que el que
avui acabava.

Per ultim, el diputat Sr. Sansalvador feu us de la parau-
la1en un magnific parlament, que les circumstancies impidei-
xen extractar, entre altres coses, digué que aquest, el seu ultim
acte de diputat i que ell n’estava joids que en una festa com
aquella pogués dir la seva darrera paraula oficial, car aquella
era una festa de juventut i de cultura i la seva paraula era
tan plena d'optimisme que li plaia poguer-la adrecar a
aquell jovent estudiés, segur de que amb llurs entusiasmes la
farien fecunda.

Tots els oradors foren molt aplaudits.

Seguidament es verifica el repartiment de premis, rebent
cada deixeble un esclat de aplaudiments al ser-li entregat de
mans del president el lot de llibres que li eren destinats.
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Els alumnes que obtingueren premi foren: Enric Abénia,
Rosa Bacardi, Merce Bohigas, Montserrat Bohigas, Josep
Bachs, Merce Bachs, Ramon Bohigas, Manuel Bort, Tomas
Bernabé, Ferran Bargallo, Elvira Casas, Mercé Codina, Enric
Codina, Salvador Cerobé. Pascual Campabadal, Assumpcié
Canet, Concepcio Canet, Merceé Casas, Maria Farrés, Ramon
Farré, Joan Ferrer, Daniel Farus. Maria Garcia, Antoni Go-
mar, Camil Jevé, Manuel Lopez, Francesc Lopez, Just Marc
Radui, Josep Monfort. Josep Miracle, Josep Mainar, Joan
Munné, Josep Prats, Maria Piqué. Antoni Pedrola, Maria
Prats, Josepa Ramos, Maria-Rosa Rafecas. Pere Rigol, Mo-
dest Rigol, Josep Sanchez, Antoni Soto, Josepa Sangenis,
Maria Sangenis, Maria Virgili, Xavier Vidal, Camila Vivan-
cos, Francesc Varela. Alfred Vivancos, Santiago Vivancos,
Francesc Torres, Enric Torres, Anna lmbert, Llorenc¢ Pla,
Blai Mor, Lluis Badia, Jaume Montensull, Joan Garcia, Joa-
quim Salas, Ramon PIla, Jaume Bondia, Felip Palom, Marti
Salvado, Josep Garcia i Francesc Queralt.

Les entitats que donaren llibres, son, "’Exma. Diputacio
de Barcelona, el Exem. Ajuntament, I’Asociacié Protectora de
I'ensenyanca catalana, la secci6 Filologica del Institut d’Es-
tudis catalans, I'académia de ciéncies médiques, la Revista,
la Editorial catalana, la Societat catalana d’Ediccions 1 la
Lliga Regionalista.

CURSETS DE 1919-1920

En veure el magnific exit assolit amb els cursets de l'any
passat, la Comissio corresponent ha iniciat ja els treballs pera
I'organitzacio dels del curs vinent. Sén molts els joves literats
que s’han ofert a la nostra entitat per actuar de professors.

Estan a punt de repartir-se unes circulars a nombroses
entitats politiques i culturals de Barcelona a fi de comencar
I'inscripcio de la matricula.

S’espera poder—donat l'entusiasme d’unsi altres—aug-
mentar el nombre de clases, fent-les extensives a algunes
barriades que I'any passat no hi hagué temps material d'orga-
nitzar.

Ies condicions aprovades pel Consell Directiu sobres la
matricula i el funcionament dels esmentats cursets, son les
seglents:

Per a assistir als Cursets de Llengua Catalana, és neces-
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sari inscriuere’s préviament 1 tenir més de tretze anys.
[’inscripcié és gratuita.

Els que desitgin inscriure’s poden fer-ho a la Secretaria
de Nostra Parra, (Boters, 16), de set a vuit del vespre, o bé
en la mateixa entitat on es dongui el Curset.

Es donaran dues llicons per setmana. Per tal que el fun=
cionament dels Cursets estigui d’acord amb l'organitzacio
de les entitats en les quals s’hagin de donar, I’hora i els dies
s'anunciaran oportunament.

A fi de curs es celebrara una solemne festa de repartiment
de premis. Els que durant el curs deixin d’assistir a les
classes, no hauran el diploma acreditatiu d’haver estudiat la
llengua catalana.

CONFERENCIES SOBRES [.UNITAT SUBSTAN-
CIAL  DELS POBLES DE LLENGUA CATALANA

Les anormals circumstancies que atravessa Barcelona han
motivat la suspensié de les conferéncies que mancaven per
completar aquest cicle, les quals esperem que podran ésser
donades la proxima tardor, un cop hagi desaparegut la causa
de llur ajornament.

Nostra Parra es complau en fer public el seu proposit de
publicar en un volum totes aquestes conferéncies, després de
la terminacié d’aqudst cicle,

Avui publiquem els segiients brevissims resums de les dels
Srs. Maspons i Fabra, donades posteriorment a 'aparicié
del darrer nombre de la Revista «NosTra Parray».

TEMA TERCER: L’UNITAT D'ESPERIT JURIDIC DELS POBLES DE PARLA
CATALANA.
Disgrtant: D. Francesec Maspons | ANGLASELL.

Comenca el conferenciant assenyalant la dificultat de fer
un estudi cientific sistematic de l'unitat juridica de les te-
rres catalanes, per la manca d’elements que permetin em-
motllar-se als patrons corrents que segueixen aquesta mena
d’estudis. A Catalunya, digué, comptem amb alguns d’aquets
elements, pero a Mallorca 1 a Valéncia aquets quasi sén abso-
lutament impossibles. L’origen d’aquestes dificultats rau en
Uimposicio de criteris juridics contraris a la manera d’ésser
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de la nostra nacionalitat, deguda a |’absorcio centralista de
I’Estat espanyol.

No havent-hielements, no és possible,doncsla comparacio,
1, per tant, no es pot arribar a conclusions definitives.

Tot el nus de la qiiestio esta en la confusio que el criteri
castella ha produit en nosaltres, entre la férmula de la llei i
I'esséncia de la mateixa.

Aixi com els castellans son eminentment formulistes, no-
saltres som ireductiblement espiritualistes, i per aixo és entre
nosaltres molt més important 'esperit de la llei que el ma-
teix text legal.

Amb una gran erudici6 parla el conferenciant de com histo-
ricament s’és palesada aquesta diferéncia subtancial de crite-
ri, citant la definicio de la llei consignada en «Les Partides»
1 els criteris mantinguts per tots els autors catalans.

Aixi com en concepcio juridica castellana la llei ni és sino
l'ordenacio que fa el rei pel manteniment de la disciplina
dels seus vassalls i la formula de sancié per als violadors de
la mateixa, en la concepci6 juridica catalana, la llei és el fruit
de 'experi¢ncia depurada per les normes de conducta,—pre-
domini eminent del costum,—posada en mans del rei per
a la seva execucio.

Aixo fa que la manera de legislar sia també diferent en
absolut. Amb una gran profusio de dades historiques explica
el conferenciant els diferents funcionaments de les Corts cas-
tellanes 1 de les catalanes.

Aquesta manera de legislar la veiem unanim en les Corts
de Valéncia, i no cal dir que Mallorca en sentia idéntica in-
fluéncia, perqué collabora sempre amb la seva representacio en
les Corts catalanes.

Si en totes les manifestacions de la vida de les terres de
llengua catalana trobem una unitat espiritual, és llogic de-
duir que en la manifestacié juridica s’havia de sintetitzar
també aquesta unitat substancial.

Les varietats que les institucions de les diferentes terres
ofereixen no son siné una prova de la unitat fonamental, ba-
sada en el criteri juridic exposat.

El dret catala és, per tant, el tronc on floreixen branques
per la mateixa saba.

Acaba el senyor Maspons afirmant, que la base del nostre
dret, ¢s el sistema dellibertat amb queé es desenrolla, en opo-
sici6 al sistema absolutista castella. [.’opressio I’hem sentida
tots igual; Mallorca 1 Valéncia, el mateix que Catalunya, han
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vist estroncada la font de la seva evolucié juridica natural a
I'ensems que el Decret de Nova Planta venia a matar l'activi-
tat legislativa del nostre poble.

Excita, finalment, a ’estudi d’aquestes qilestions, que po-
den ésser, per als territoris de llengua catalana, d’una pro-
fitosa reacci6 comu en la nova vida a que aspiren i per la
qual Catalunya dona la darrera batalla.

Tema quart: L’uniTaT LLiNGUIsTIcA DE Barears, CaTaLunva,
RosseLLo 1 VALENCIA.
DisserTant: D. Pompeu FaBra.

Comenca dient que el fet de constituir els diferents par-
lars catalans una varietat definida i caracteristica dintre dels
parlars romanics, permet parlar de catala en front de frances,
italia, portugués etc. Encara hi ha a Espanya qui es resisteix
a reconeixer la llengua catalana com una substantivitat llin=
gliistica amb una profusa gama de varietats, i aixi sentim par-
lar de llengua valenciana, mallorquina, etc.; aixd quan no sur-
ten encara les veus ignorants parlant del dialecto cataldn.

Segui el conferenciant provant amb nombrosos exem-
ples les diferenciacions dialectals dintre del catala mateix que
es parla a Catalunya, explicant l'origen histéric i les influén-
cies que les produiren. Les fronteres politiques 1 religioses,
constituien sovint un obstacle perqué certes innovacions -
prenguessin el caracter d’'una unitat absoluta. Cita, seguida-
ment com a exemples, les profundes diferéncies entre el fran-
cés del Nord i el del Sud, 1 el fet d’alguns dialectes portu-
guesos.

La divisi6 fonamental que dintre del catala es pot establir
és de catala oriental i occidental, més cientifica que no pas la
de catala, valencia, i mallorqui. L’extensi6 oriental comprén
el mallorqui i la occidental el valencia. Estudiant tots els fets
que es consideren caracteristics del valencia i del mallorqui,
trobarem que la major part d’ells estan dins de les varietats
orientals o occidentals de la Catalunya estricta. Potser ni
basten les diferéncies existents entre el catala, el valencia iel
mallorqui, per a donar-los la qualificaci6 de dialectes, en
sentit modern i cientific. :

[La gran unitat del catala en ’Edat Mitjana en la literatu-
ra, déna una igualtat superior a la que donavala llengua dels
trobadors provencals.
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A Franca aconseguiren la unitat, per la imposicié d’un
dels parlars (el de Paris)afavorit per circumstancies politiques.
A ltalia, per la imposicié del tosca sobre el altres,

Nosaltres, en 1'Edat Mitjana, escrivim igual i no per im-
posici6 de cap de les modalitats. Cita com a testimonis els
sermons de Sant Vicents Ferrer 1un passatge, molt expressiu
de la cronica d’En Muntaner.

Aquesta llengua tan uniforme ‘no podia ésser imposicio
d’un dialecte.

Per aquesta unitat, avui es pot refer una llengua literaria
sense imposar cap varietat a les altres.

N’hi ha prou que catalans, valencians i mallorquins
emprenguem una tasca de purificacio del parlar, perqué tro-
bem, encar que no ho volguem, un parlar uniforme. El léxic
sera unic, perqué quan trobem una paraula valenciana o ma-
ilorquina. l'integrem a la nostra llengua escrita; i on trobem
una castellanitzaci6, cerquem els nostres classics.

Acaba I'il'lustre conferenciant assenyalant algunes parti-
cularitats morfologiques i sintactiques que confirmen l'unitat
del catala, essent escoltats amb una pregona atencid els seus
profitosos ensenyaments.

PER LA CATALANITAT
DE LA UNIVERSITAT

Havent acordat el Consell Directiu de Nostra Parra
pendre part en la informaci6 publica, oberta per la Universitat
de Barcelona sobre el projecte de la seva reorganitzacié auto-
nomica, formulat per la ponéncia de catedratics nomenada a
'efecte, s’ha dirigit al Claustre Universitari, adherin-se al’es-
perit, progresiu 1 patriotic, que inspira el dit projecte i afir-
mant la necessitat de que I'inic idioma oficial de la Universitat
de Barcelona sigui la gloriosa llengua de la Nacié Catalana,
amb les aspiracions de la qual ha de viure sempre en perfecta
harmonia 1 compenetraci6 fecunda la nostra més alta insti-
tucio cultural.

LA NOSTRA LLLENGUA ARREU DEL MON

Dies passats es rebé una carta del Sr. J. M. Osma, cate-
draticde Llengua Castellana a la Universitat de Kansas (Estats

Units), contestant a altra que li havia adrecat Nostra Parra
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felicitant-lo per el seu proposit de donar un cursetde literatura

catalana a ladita Universitat nordamericana. El Sr. Osma ens
dnuncia el seu proposit decidit de donar al dit curset per al
qual diu que hi ha gran entusiasme i sollicita una llista de les
ultimes publicacions aparegudes. Nostra Paria esti fent
gestions per obtenir un estoc complet de totes les publica-
cions catalanes d’aquests ultims temps, per enviar-lo a dit
senyor. Amb aquest fi s’ha adrecat a tots els poetes i
escriptors sollicitant I'obsequi de llurs obres, havent-se ja
rebut varis donatius.

Demés han promés enviar tots els exemplars de llurs
coleccions I'lnstitut d’Estudis Catalans, I’Editorial Catalana
i La Revista.

ENCORATJANT «(NOSTRA PARLA»

En el diari d’Osca «El Porvenir», el ferm aragonesista I
amic de Catalunya don Gaspar Torrente ha publicat un arti-
cle estudiant la significacié de Nostra Parra en el moviment
patriotic de les terres de llengua. catalana. L’autor remarca
la nota d'integralitat patridtica que presideix la actuaci6 de la
nostra entitat. Enalteix la nostra aspiracio de difondre la
parla catalana i extendre el seu s 4 tots els ordes de la vida
social; 1 excita als aragonesos a respectar-la i a estimar-la.
recordant-los que «molts illustres fills d’Arago van dei=
xar escrites llurs gestesen I’idioma que propaguen els bons
amics de NosTra Parra».

COMISSIO PROPULSORA DE LA
DIFUSIO DE LLENGUA CATALANA

Els bans de I'Ajuntament de Barcelona en catals.—Una
Comissié "de NosrTra PariLa, integrada pels senyors Sala
Sitjar, president de la Seccio Propulsora de la Difusié
de la Llengua, i Josep M." Girona, del Consell Directiu. va
visitar 'Alcalde de Barcelona, per tal d’interesar-li I'adopci6
del catala en la redaccio dels bans que publica I’Alcaldia.

El Sr. Martinez Domingo va rebre molt amablement la
dita comissi6 i expressant el goig que li causava aquesta
avinantesa de poder honorar la Llengua Catalana, va accedir
}molt gustosament a la justa i patridtica demanda de NosTra
JAKLA,




Proxima publicacié d'una Agénda médica catalana, —
I.a Comissi6 Propulsora de la Llengua té a punt de publicar
un vocabulari dels mots medics indispensables per a servir
de receptari. Aquest fullet sera enviat a tots els metges i far-
macéutics de Catalunya, pregant-lis que receptin sempre en
la nostra estimada llengua.

El vocabulari ha estat ordenat per En Josep M." Girona 1
meresqué moltes alabances en el Congrés Tercer de Metges
de Llengua Catalana, celebrat el mes de juny passata Tarra-
gona, on el dit senyor el va presentar en nom de NostTra
PARrLA.

COMISSIO DE PROPAGANDA

La persistéencia de l'estat de guerra minva l'actuacio -

d’aquesta Comissio de Propaganda. Per a quant sigul resta-
blerta la normalitat té en preparacio actes diversos d’intensa
propaganda a les comarques gironines i end’altres de Cata-
lunya, essent tal vegada el primer el que tindra lloc a Rubi

COMISSIO DE PREMSA

Agquesta Comissio, cumplint un dels objectes de la seva
creacio, esta treballant en la formacié d'una estadistica de la
premsa de les terres de Llengua Catalana. la qual facilitara
la relacio de la nostra entitat amb els nuclis culturals i poli-
tics comarcals. Per la realitzacio d’aital propésit ha endrecat
una llefra de salutacié als Directors de tots els pericdics i
revistes, proposant-los el llur canvi amb aquest butlleti. 1 ha
obert una enquesta sobre els punts segiients: Nom del perio-
dic—Lloc on es publica—Cada quant surt—Adreca de la Di-
reccio—Id. de U Adminisiracio—Nom del Director-—Noms dels
redactors—Noms dels col:laboradors— Data en que comenca
a publicar-se—Idees que defensa—De quina entital és orgue
—Llengua en que esta escril— Publica originals en alire llen-
gua? Aquest interrogatori ha sigut contestat satisfactoria-
ment per la major part, pero, com que encara no tenim
ben completada la estadistica abans dita, preguem als Direc
tors dels periodics que encara no han contestat, que ho facin
amb la major brevetat possible.

Cal remarcar, per l’alta importancia que té, que de l'infi-
nitat de periodics i revistes que en la nostra terraes publiquen,
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soOn escrits en catala el major nombre, i els que ho sén en
llengua castellana admeten articles en catala.

— Han entrat a formar part d’aquesta Comissié els
senyors Josep Ortigosa, Josep Ordufa i Josep Almuni.

COMISSIO DE DELEGACIONS

Formen el Comité d’aquesta seccio: en Ricard Caballaria,
President; en Narcis Corominas, Secretari, i els Srs. Enric
Sala Sitjar i J. Sans i Vaquer, vocals.

De des que el nou Comité prengue possessio, ha intensificat
les seves relacions amb les delegacions ja constituides, i ha
procurat la dificil tasca de donar-los-hi una organitzacio.

Actualment Nostra Paria compta a Catalunya amb les
delegacions de Vilafranca del Penedés, Vich, Vendrell, Mo-
lins de Rei, Tortosa, Terrasa i Berga. Totes aquestes dele-
gacions locals han celebrat actes de propaganda, mereixent
esser especialment citades per llur activitat, les de Vilafran-
ca, Vich, i Molins de Rei, essent la darrera la més nombrosa
1 la que més soscripcions ha vingut donant al Butlleti de
Nostra Parra.

La Comissio de delegacions, que ha de fiar la seva dificil
tasca, en la propaganda publica, ha hagut de romandre molt a
pesar seu inactiva, a causa de l'estat anormal que travessa
Catalunya. Abans de que comencés Iestat d’excepcié a que
hem estat sotmesos, prepara ambel concurs de la Comissié de
Propaganda, actes a Granollers, Hospitalet, Girona, Llagos-
tera i Cassa de la Selva, dels quals havien de sorgir-ne les
respectives delegacions locals. Tots aquets actes,demés de una
visita a Masnou, han hagut de sofrir un for¢os aplacament.

Mes des de que per I'Estat espanyol, el régim d’anor-
malitat es el normal, el Comité de delegacions ha pensat en
la conveniéncia de seguir les seves gestions, fos com fos, i
merces a cartes. visites particulars, etc.. té en constitucis no-
ves delegacions a Granollers. Masnou. Igualada, Girona,
Llagostera, Tarrega, Reus i Hospitalet, havent quedat ja
constituida la de Sant Hilari Sacalm, sota la presidéncia de
I’entusiasta catalanista Dr. Salvi Valls.

Actualment esta preparant una circular ales delegacions
donant-los-hi instruccions, i redactant una fulla de propa-
ganda que serd repartida per tot Catalunya.

Des d’aquestes columnes, el Comité pregaa les delegacions
ja constituides, un esforc meés per part de totes; el movi~
ment nacional de Catalunya ho demana.
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INFORMACIO GENERAL

Nous periodics catalans.—Darrerament han aparegut les
segiients revistes catalanes: «Butlletide la Lliga Espiritual de
la Mare de Déu de la Cinta». a Tortosa; «Catalunya» i «(Huma-
nitaty. a Barcelona: «Costa Brava», a I'Escala; «&l Castell», a
Subirats; «Germanor», a Malgrat; «Labor». a Girona; «Lace-
tania», a Solsona; «La Nova Conca», a Montblanc; «La Veu del
Vallés», a Cardedeu; «La Veu de Centelles», a Centelles; «La
Veu de Lillety, a la Pobla de Lillet; «La Veu del Pagés», a
Balaguer: «La Veu de Voltrega», a San Hipolit de Voltrega;
«Ressorgiment», a Agramunt; «Saba Nova), a Rubi; «Pene-
dés», a Vilafranca del Penedes.

A la llista de les revistes catalalanes d’Ameérica a saber:
«Ressorgiment», de Buenos Aires; «foc Now». de Montivideo;
«Germanor», de Santiago de Xile; «Nova Catalunya», i « Vida
Nova», de ’Havana, cal afeigir-ne una de nova que ha comen-
cat a publicar-se a Assumpcio (Paraguai) amb el titol de
«Catalunya».

A tots els nous confrares esmentats desitgem llarga vida
per honra i gloria de la nostra llengua.

També ens es grat consignar que el setmanari«La Riba»,
de la Barceloneta, que des de la seva fundacio es publicava
en castella, ha adoptat darrerament la nostra llengua.

Associacions que adopten com a oficial la nostra llengua.—
Les entitats barcelonines «Académia Médica de S. Cosme i
S. Damia» i «Centre Lliberal Autonomista del Districte VII»
han pres darrerament l‘acord d‘usar com a oficial, des d‘ara
endavant la llengua Catalana.

Concursos de Lectura i Escriptura Catalanes.—Amb éxit
falaguer s’han celebrat a Vich i a Vilassar de Mar els concursos
de Gramatica Catalana, que han organitzat les delegacions de
I‘A. Protectora de 1‘Ensenyanca Catalana d’aquelles pobla-
cions. ;

El Centre Regionalista de Mallorca, que tan meritoria
tasca ve desplegant per la difusio de la nostra llengua en la
illa daurada, ha convocat un concurs de LecturaiEscriptura
Mallorquines i un altre d‘Historia de Mallorca, els quals,
segons les noves que n‘havem, prometen veure's molt con-
correguts.
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Amb motiu de la organitzacié d‘aquest concurs, en Gui=
llem Fortesa, president d‘aquella entitat i ex-president de la
seccio catalana de «Nostra Parla», ha publicat en «L‘Almu-
daina», diari palmesa, un lluminés article sobre «El Mallor-
qui en 1*Escola».

Curset de Gramatica Catalana.—En el local de la Congre-
gacié Mariana de Barcelona, el nostre distingit consoci en Pe-
re Bassegoda ha donat un curset de Gramatica Catalana,
organitzat per I’Académia Catalana d’aquella institucio.

Ensenyament del catala per correspondéncia.—Havent-se
proposat I'Associacio Protectora de I'Ensenyanca Catalana
fomentar l'estudi i divulgar el coneixement de la Gramatica
Catalana per mitja de l'eficac procediment pedagdgic de
I'ensenyament per correspondéncia, ha creat dintre del seu
servel técnic una seccio especial, a la qual es encomanada la
tasca regular de contestar les consultes que per correu li siguin
trameses sobre punts concrets i qiestions practiques de la
gramatica de la nostra llengua a ’ensems la de corregir grama-
ticalment tota la correspondeéncia epistolar que els nostres
ciutadans posin sota la seva consideracio 1 examen.

Academia Catalana de Predicacié.—Al Collegi de PP. Je-
suites de Sarria (Barcelona) s’ha constituit recentment aques-
ta institucio per tal de fomentar I'estudi de la Oratoria Sa-
grada catalana i1 ennoblir en la nostra terra l’exercici de la
Predicacio, aixecant-la a la puresa d’'una profitosa catalanitat.

Noms de vaixells en catali.—Digna de lloansa es ['iniciati-
va presa 1 practicada per la coneguda casa naviera «Taya»
de batejar en calala els seus vaixells. Tres d’ells, anomenats
recentement «Roger de Lluria», « Jaume d’Urgell» i «Capita
Revueltay, creuen ja els mars portant arreu del mon una po-
tent senyal dela vitalitat de la nostra parla i de la civilitza-
ci6 de la nostra terra.

L’ Assemblea del Magistert Oficial Catala i la nostra Llen-
gua.—Ens és altament satisfactori consignar en aquestes pla-
nes els importants acords que ’Assemblea del Magisteri
Oficial Catala, celebrada a Tarragona, ha pres, en la sessio
del 24 de juliol, sobres la llengua de les escoles publiques
d’ensenyament primari de la nostra terra.

L
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L’assemblea ha aprovat les. segiients conclusions de Ia
ponéncia defensada pel distingit pedagog en Joan Delclos,
president de la Delegacio de Nostra Parra, a Vich:

1." En les relacions entre meéstre i alumne s'usara el
catala.

2." Les tasques escolars seran fetes en catala.

3." Els llibres escolars seran catalans.

Presentada una esmena total en el sentit de que I'idioma
escolar de Catalunya sigués el castella, va donar lloc a una
ampla discussio, essent finalment rebutjada per 79 vots con-
tra 12.

Les categoriques declaracions en favor de la nostra parla
aprovades per tan gran majoria en aquesta Assemblea, pa-
lesen admirablement el patriotisme i bon sentit del professo-
rat catala.

Curs de Dialectologia Catalana.—Un dels Cursos d*Alts
Estudis i d‘Intercanvi, organitzats enguany pel Consell de
Pedagogia de la Mancomunitat de Catalunya, ha estat el
professat per I‘eminent filoleg Mn. Antoni Griera sobres la
caracteritzacio dels dialectes catalans.

Amb extraordinaria competéncia examina el disertant
les diverses circumstancies politiques 1 socials que condicio-
naren l‘extensié del domini llingtiistic catala 1 en marcaren
les fronteres, 1 aiximateix les que van determinar la formacio
de les principals modalitats regionals de la nostra llengua
(balear, rossellonés, catala oriental, catala occidental i valen-
cia).

En l‘estudi que feu d‘aquestes variants, exposa detingu-~
dament el tractament dels fonemes del llati vulgar en cas-
cuna d‘elles, indicant també llurs principals especialitats
d‘ordre morfologic i sintactic.

Per damunt d‘aital diversitat dialectal, afirma la forta
unitat lligiiistica que actualment agermana els pobles balear
catala, rossellonés i valencia i que en 1'Edat Mitja fou més
perfecta que la de cap altra llengua romanica.

Esperem amb viu interés la publicacio del llibre que
Mn. Griera té en preparacié sobre les interessants matéries
tractades en aquestes llicons, en la seguritat de que consti-
tuira una de les obres fonamentals de la Filologia Catalana.

Els rossellonesos © la nostra Llengua Catalana.—En elogt
del nostre verb nacional i recomanant el seu us 1 el seu

e e g e e,

5




L7

: conreu als fills de la Catalunya francesa, les revistes catalanes

de Perpinya han publicat en sos darrers nombres belles

§ poesies i interessants articles de Mn. Bonafont, d’En Joan
> d'Amade, d'En Carles Grando, d’'En Joan Jacquet i d‘altres

— escriptors del Rossello.

4 Hom projecta celebrar solemnement a Perpinya, la pri-

| mavera de l‘any vinent, uns Jocs Florals de la Llengua

Catalana.

Traduccio italiana de «Solitud».—A la llista, ia ben llarga
de traduccions d‘obres literaries catalanes a diverses llengiies
d‘Europa, que han aparegut aquests darrers anys, cal afegir
la versio italiana de la novella Solitud, obra capdal de l‘emi-

‘nent escriptora catalana Caterina Albert (Victor Catala).
Acaba de publicar-la a Napols son autor, el professor Alfred
Giannini.

Nova delegacié de la Protectora. —Pel periodic «Germa-
nor», de Santiago de Xile, venim en coneixement d*haver-se
constituit a Valparaiso una delegacio de I« Associacié Protec-
tora de |‘Ensenyanca Catalanay.

De la premsa Americana.—La important revista americana
«Cuba Contemporanea», sempre amatent a la defensa de les
nobles idealitats patriotiques, nacionals i estrangeres, ha
publicat, en el seu nombre del passat mes de maig, un admi-
rable estudi, signat per don J. Canangla Fontanilles, sobres
els antecedents i I‘estat actual del prcbhlema catala.

Dels capitols en que I'eminent publicista remarca la prima-
cia de les reivindicacions llingiiistiques de Catalunya sobre
totes les altres, ens és molt agradés de reproduir els segiients
paragrafs:

«El idioma de un pais no es un capricho de sus poetas y
escritores: no es una mania literaria ni un recurso politico
de unos cuantos hombres, siné la voz de la sangre, la expre-
_ : sion mas sincera de una raza; la acumulacién, por arte
; divino, de todas las experiencias, de todos los afanes. de
i todas las luchas, de todos los idealismos, de todos los esfuer-
S z0s, satisfacciones y dolores de cada generacién sucesiva;
idioma es tradicion hecha luz; idioma es, en fin, la expresion
mas intensa de vida y de libertad....

«El amor mas grande, mds intenso, mas incuestionable de
la Cataluna rediviva, es el amor a su idioma; no sélo por ser
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el suyo, como alega Apeles Mestres en bellisimo arranque
poético, sino porque en la posesion del idioma propio, como
observo Mistral, esta para todo pueblo la llave de la propia
libertad.»

Llibres catalans derrerament apareguts:;
POESIA:

Josep S. Pons, «El Bon Pedri¢». Perpinya.

Maximilia Thous 1 Miquel Asensi, «Cancons per-al po-
ble». Valéncia. Editorial Valenciana.

Francesc Caballero, «Camins de [lum». Valéncia, Editorial
Valenciana.

Ramoén de Curell, «Hores de poema erotic». Barcelona.

Narcis Maso 1 Valentis, «Cancons jovencanes». Girona.

Miquel Fortesa, «LL'Estela»n. Barcelona. L.a Revista.

John Keats, «Sonets 1 odes», traduccié per Maria Manent,
Barcelona. LLa Revista.

«Jocs Florals de Barcelona» (1g1g primer vol.)

PROSA LITERARIA.—NOVEL-LA HUMORISME:

J. Roig i Reventés, «Argelaga florida». Barcelona. Edito-
rial Catalana.

J. M. Millas Raurell, «Trenta poemes».

Homer, «Odissea» (primer vol.). Traduccio per C. Riba.
Barcelona. Editorial Catalana.

J. Parellada Segura, «Anima nostra». Havana.

Xenius, «Glosari» (primer any). Barcelona.

Ernest M. Ferrando, «El farsant i '’enamorada» (Publica-
cions de la Biblioteca. Valéncia).

J. Ruiz Labori (baré d’Alcahali), «Contes 1 llegendes
regionals». Valéncia.

Joan Santamaria, «Narracions extraordinaries». Barce-
lona. Editorial Catalana.

J. Pons i Massaven, «.’auca de la Pepa». Barcelona. Edi-
torial Catalana.

Selma Lagerlof, «Els Ingmarssonn», Traduccié per J.
Sitjar. Barcelona. Editorial Catalana.

Ll. Jacobi J. Carles Grim, «Contes d'infants i de la llar».
Traduccio per C. Riba.Bracons. Barcelona. Editorial.

<
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Comte Villers, de I'lsle Adam, «Contes cruels». Traduccié
de J. Folguera i J. Carner. Barcelona. Editorial Catalana.

Pere Corominas, «Les gracies de I'Emporda». Barcelona.

J. Nogués i F. Pujols, «La Catalunya pintoresca» (fas-
cicles segon i tercer). Barcelona.

R. Miquel i Planas, «La Novel-la d’un bibliofil» (segona
edici6). Barcelona.

Jaume Girbal, «I’estrella amb cua». Barcelona.

Joaquim Ruyra, «La Parada». Barcelona. Editorial Cata-
lana.

Josep M." de Segarra, «Paulina Buxareu». Barcelona.
Editorial Catalana.

Arnold Bennett, «El preu de 'amor». Barcelona. Edito-
rial Catalana.

C. Planas, «En Pere i altres contes». Barcelona. Edito-
rial Catalana.

J. Puig Espert, «Nit d’hivern. Valéncia.

Josep Morato, «Arran del Cingle». Barcelona. Editorial
Catalana.

J. Buhigas, «Un grapat d’histories». Barcelona.

V. O. Laserra, «Excursions curtes». Barcelona.

L’Aveng. J. Cardona, Pyre., «Flors d’any cristia». Barce-
lona.

TEATRE:

Lluis Soler i Terol, «Maners» (tragédia en vers, primer
vol.) '

HISTORIA:

Miret i Sans, «Itinerari de Jaume primer». Barcelona.
«Institut d’Estudis Catalansy.

F. Vallsi Taberner, «Qiiestionari de Historia de Catalu-
nya». Publicacions de la A. P. de I'Ensenyanca Catalana.

Alfons Roure. «Historia popular de Catalunya». Barcelo-
na. Llibreria « Varia»,

J. M. Roca, «ILa medicina catalana en temps del rei Mar-
ti (segona edicio).

Eduard Martinez Ferrando, «Arxiu historic de Valéncia».
Valéncia, Editorial Valenciana.
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DRET:

M. Esteve, «El réegim juridic de Catalunya». Barcelona.
Editorial Catalana.

Jaume Bruet, «Estudis de Dret public Catalay. Barcelona.

Mancomunitat de Catalunya: «Usos i costums de bon pagés
sobre boscos 1 altres arbredes».

POLITICA SOCIOLOGIA:

J. Vilallonga, «El pensament valencianista». Valéncia.

N. Verdaguer Callis, «La primera victoria del catala-
nisme. (Amb un proleg de F. Maspons Anglasell). Barcelona.

Ramon Rucabado, «Socialisme Espiritual». Barcelona.

ART:

Francesc Almarche, «Ceramica Valenciana». Valencia.
Editorial Valenciana.

CIENCIES:

J. Gali, «Aritmética i geometria». Publicacions de la A.
P. de la Ensenyanca Catalana.

Cal remarcar especialment I'aparicio de la traduccio de la
«Quimica elemental», de Lavoiner, per M. A. Baltai J. Coma,
primer tractat que en catala es publica d’aquesta important

ciéncia, i aiximateix la de la «Taquigrafia Catalana». de J.
Elias Jubert, en la qual l'autor exposa un encertat sistema
taquigrafic format expressament per tal d’ésser adaptat a la
fonética de la nostra llengua.

Per ¢6 com aquestes obres venen a omplir buits en la
bibliografia cientifica catalana, rebin els llurs autors la nostra
cordial felicitacio.
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